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In-Numru tan-Notifika : 2023/0579/CZ (Czechia)

Il-miżura 0111-OOP-C010–23 li tistipula r-rekwiżiti metroloġiċi u tekniċi
għall-istrumenti tal-kejl speċifikati, inklużi l-metodi tal-ittestjar għall-
approvazzjoni tat-tip u l-verifika tal-istrumenti tal-kejl speċifikati:
“skali ta’ vetturi tat-triq li jiżnu waqt il-moviment b’veloċità għolja”
Data tal-wasla : 13/10/2023
Tmiem tal-Waqfien : 16/01/2024 (closed)
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Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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1. MSG 001 IND 2023 0579 CZ MT 13-10-2023 CZ NOTIF

2. Czechia

3A. Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví
Biskupský dvůr 1148/5
110 00 Praha 1
tel: +420 221 802 212
e-mail: eu9834@unmz.cz

3B. Český metrologický institut
Úsek legální metrologie
Okružní 31, Brno
tel: +420 545 555 414
e-mail: legmet@cmi.cz
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4. 2023/0579/CZ - I10 - Metroloġija

5. Il-miżura 0111-OOP-C010–23 li tistipula r-rekwiżiti metroloġiċi u tekniċi għall-istrumenti tal-kejl speċifikati, inklużi l-
metodi tal-ittestjar għall-approvazzjoni tat-tip u l-verifika tal-istrumenti tal-kejl speċifikati: “skali ta’ vetturi tat-triq li jiżnu
waqt il-moviment b’veloċità għolja”

6. Fir-Repubblika Ċeka, l-iskali tal-vetturi tat-triq li jiżnu waqt il-moviment b’veloċità għolja huma strument tal-kejl
speċifikat li huwa soġġett għall-approvazzjoni tat-tip u għall-verifika.

7.

8. Il-leġiżlazzjoni tistabbilixxi r-rekwiżiti metroloġiċi u tekniċi għal dawn l-istrumenti tal-kejl speċifikati, inklużi l-metodi tal-
ittestjar għall-approvazzjoni tat-tip u l-verifika tal-istrumenti tal-kejl speċifikati – skali tal-vetturi tat-triq li jiżnu waqt il-
moviment b’veloċità għolja.

Kliem ewlieni:
strument tal-kejl, użin waqt il-moviment, użin b’veloċità għolja, traffiku tat-triq, sikurezza fit-toroq, piż tal-vettura,
tagħbija fuq il-fus, użin tal-vettura

9. L-iskali tal-vetturi tat-triq li jiżnu fil-moviment b’veloċità għolja jistgħu jitqiegħdu fis-suq u jitqiegħdu fis-servizz fir-
Repubblika Ċeka bħala strumenti tal-kejl speċifikati skont l-Att Nru 505/1990 dwar il-metroloġija, kif emendat. Skont l-Att,
l-istrumenti tal-kejl speċifikati huma strumenti li huma inklużi fil-lista tat-tipi ta’ strumenti tal-kejl speċifikati (id-Digriet
Nru 345/2002) u, fl-istess ħin, maħsuba (mill-manifattur/importatur) għall-kejl ta’ rilevanza għall-protezzjoni tal-interess
pubbliku fl-oqsma tal-protezzjoni tal-konsumatur, ir-relazzjonijiet kuntrattwali, l-impożizzjoni ta’ sanzjonijiet, miżati, tariffi
u taxxi, il-protezzjoni tas-saħħa, il-protezzjoni ambjentali, is-sikurezza okkupazzjonali, jew il-protezzjoni ta’ interessi
pubbliċi oħra protetti minn leġiżlazzjoni speċjali. Għalhekk, dan huwa skop simili għal dak li jiddefinixxi prodotti
speċifikati – strumenti tal-kejl mhux awtomatiċi u strumenti skont id-Direttivi 2014/31/UE u 2014/32/UE. Ir-rekwiżiti ta’ din
il-leġiżlazzjoni ma japplikawx għal strumenti tal-kejl li ma jitqiegħdux fis-suq fir-Repubblika Ċeka għall-finijiet elenkati
hawn fuq, iddefiniti mill-Att Nru 505/1990 dwar il-metroloġija, kif emendata.
L-iskop ta’ din il-leġiżlazzjoni notifikata huwa li tistabbilixxi rekwiżiti metroloġiċi u tekniċi għall-istrumenti tal-kejl
speċifikati. Din il-leġiżlazzjoni tistipula wkoll testijiet għall-approvazzjoni tat-tip u l-verifika ta’ strumenti tal-kejl speċifikati
ta’ dan it-tip.

Referenza/i għat-test(i) bażiku/bażiċi:
L-Att Nru 505/1990 dwar il-metroloġija, kif emendat,
It-Taqsima 171 et seq. tal-Att Nru 500/2004, il-Kodiċi Amministrattiv, kif emendat
Id-Digriet Nru 345/2002 li jistipula l-istrumenti tal-kejl għall-istrumenti ta’ verifika u kejl obbligatorji soġġetti għall-
approvazzjoni tat-tip, kif emendat

(in-notifika kollha minn qabel 2022/0342/CZ)

10. Referenzi għat-testi bażiċi: 2022/0342/CZ

It-testi bażiċi ntbagħtu permezz ta’ notifika preċedenti:
2022/0342/CZ

11. Le

12.
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13. Le

14. LE

15. LE

16.
Aspett OTK:
L-abbozz huwa regolament tekniku jew valutazzjoni tal-konformità

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


